
Psa
Chapter 17

Burmese Interlinear
Reference: Burmese Judson Bible (1835)

ה1 תְּפִלָּ֗
–ဆုတောင်းပတ္ထနာ–၊
H8605

וִ֥ד לְדָ֫
–ဒါဝိဒ်–၏
H1732

שִׁמְעָה֤
ကြားတော်မူပါ
H8085

ה  ׀יְהוָ֨
ယေဟောဝါ
H3068

דֶק צֶ֗
–ဖြောင့်မတ်ခြင်း–ကုိ
H6664

יבָה הַקְשִׁ֥
နားထောင်တော်မူပါ
H7181

י רִנָּתִ֗
–ငါ–၏–အော်ဖ့ဲွချင်း
H7440

הַאֲזִ֥ינָה
နားစွင့်တော်မူပါ
H0238

י תְפִלָּתִ֑
–ငါ–၏–ဆုတောင်းပတ္ထနာ
H8605

א ֹ֗ ל בְּ֝
–မ–
H3808

י שִׂפְתֵ֥
–န ှတ်ုခမ်း–များ–၏
H8193

ה׃ מִרְמָֽ
–လှည့်စားခြင်း
H4820

အိထုာဝရဘုရား၊ တရားသော ဘက်မှာနေ၍ အကျွန်ပ်ုအော်ဟစ်ခြင်းကုိ မှတ်တော်မူပါ။ မလှည့်စား တတ်သော န ှတ်ုနငှ့် 

ဆုတောင်းသော ပဌနာစကားကုိ နားထောင်တော်မူပါ။

מִלְּ֭פָנֶיך2ָ
–ကုိယ်တော်–၏–ရှေ့–မှ
H6440

י מִשְׁפָּטִ֣
–ငါ–၏–တရားစီရင်ခြင်း
H4941

יֵצֵא֑
ထွက်လာမည်
H3318

יךָ ינֶ֗ עֵ֝
–ကုိယ်တော်–၏–မျက်စိ–များ

תֶּחֱזֶי֥נָה
မြင်တော်မူမည်
H2372

ים׃ מֵישָׁרִֽ
–ဖြောင့်မတ်ခြင်း–များ–ကုိ
H4339

ကုိယ်တော်တုိင်အကျွန်ပ်ုကုိ စီရင်၍ ဖြောင့်မတ် သောအရာကုိ ထောက်ရုှတော်မူပါ။

חַ֤נְת3ָּ בָּ֘
စမ်းသပ်တော်မူ၏
H0974

י  ׀לִבִּ֨
–ငါ–၏–နလှုံးသား–ကုိ

דְתָּ קַ֤ פָּ֘
ကြည့်ရုှတော်မူ၏

יְלָה לַּ֗
–ည–၌
H3915

נִי צְרַפְתַּ֥
–ငါ–့ကုိ–စစ်ဆေးတော်မူ၏
H6884

בַל־
မ–
H1077

תִּמְצָא֑
တွေ့တော်မူမည်
H4672

י זַמֹּ֝תִ֗
–ငါ–၏–အကြံအစည်
H2161

בַּל־
မ–
H1077

יַעֲבָר־
–ဖြတ်သွား–

י׃ פִּֽ
–ငါ–၏–ပါးစပ်
H6310

အကျွန်ပ်ုနလှုံးကုိ စစ်ဆေးတော်မူပါ။ ညဉ ့်အခါ အကျွန်ပ်ုကုိ အကြည့်အရုှ ကြွလာတော်မူပါ။ အကျွန်ပ်ုကုိ စစ်ကြောသောအခါ 

အဘယ်အပြစ်ကုိမျှ တွေ့တော်မမူ ရာ။ အကျွန်ပ်ုအကြံအစည်သည် အကျွန်ပ်ုစကားနငှ့် မခြားမနားပါ။

לִפְעֻלּ֣וֹת4
–လသူား–များ–၏–အပြုအမူ–များ–သ့ုိ
H6468

אָדָ֭ם
–လသူား
H0120

בִּדְבַר֣
–ကုိယ်တော်–၏–န ှတ်ုခမ်း–များ–၏–စကား–ဖြင့်
H1697

שְׂפָתֶ֑יךָ
–ကုိယ်တော်–၏–န ှတုဿခမ်း–များ
H8193

אֲנִ֥י
ငါ
H0589

רְתִּי מַ֗ שָׁ֝
စောင့်ရှောက်လေ၏
H8104

אָרְח֥וֹת
–လမ်း–များ–ကုိ
H0734

יץ׃ פָּרִֽ
–ရက်စက်သူ–၏
H6530

လပူြုတတ်သော အမုှများမှာ၊ ဖျက်ဆီးတတ် သော သူ၏လမ်းတုိ့ကုိ န ှတ်ုကပတ်တော်အားဖြင့် အကျွန်ပ်ုရှောင်ပါပြီ။

ך5ְ תָּמֹ֣
ထိနး်တော်မူပါ
H8551

אֲ֭שֻׁרַי
–ငါ–၏–ခြေလှမ်း–များ–ကုိ

בְּמַעְגְּלוֹתֶ֑יךָ
–ကုိယ်တော်–၏–လမ်းကြောင်း–များ–၌
H4570

בַּל־
မ–
H1077

נָמ֥וֹטּוּ
လှပ်ုချးီမည်
H4131

י׃ פְעָמָֽ
–ငါ–၏–ခြေ–များ
H6471
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လမ်းခရီးတော်၌ အကျွန်ပ်ုသွားစဉ်တွင် ခြေ မချော်စေခြင်းငှါ ထောက်မတော်မူပါ။

י־6 אֲנִֽ
ငါ–
H0589

יךָ קְרָאתִ֣
–ကုိယ်တော်–ကုိ–ခေါလ်ေ၏
H7121

י־ כִֽ
အဘယ်ကြောင့်ဆုိသော်–

תַעֲנֵנִ֣י
–ငါ–့ကုိ–အဖြေတော်မူပါ

אֵל֑
–ဘုရား
H0410

ט־ הַֽ
ညှွတ်တော်မူပါ–
H5186

אָזְנְךָ֥
–ကုိယ်တော်–၏–နား
H0241

י לִ֝֗
–ငါ–့သ့ုိ

שְׁמַע֣
ကြားတော်မူပါ
H8085

י׃ אִמְרָתִֽ
–ငါ–၏–စကား

အိဘုုရားသခင်၊ ကုိယ်တော်သည် နားထောင် တော်မူတတ်သောကြောင့် အကျွန်ပ်ုသည် တောင်း လျှောက်ပါ၏။ နားတော်ကုိ လှည့်၍ 

အကျွန်ပ်ုစကားကုိ နာယူတော်မူပါ။

הַפְלֵה7֣
ထုးခြားပြတော်မူပါ
H6395

חֲ֭סָדֶיךָ
–ကုိယ်တော်–၏–ကျေးဇူးတော်မုှ–များ

יעַ מוֹשִׁ֣
–ကယ်တင်သူ
H3467

חוֹסִ֑ים
–ခုိလှုံသူ–များ–ကုိ
H2620

ים מִּתְקוֹמְמִ֗ מִ֝
–ထကြွန ့သူ်–များ–မှ

ימִינֶֽךָ׃ בִּֽ
–ကုိယ်တော်–၏–လက်ယာ–ဖြင့်
H3225

ကုိယ်တော်ကုိ ခုိလှုံသောသူတုိ့ကုိ သူပုနတုိ့်လက် မှ၊ လက်ျာလက်တော်အားဖြင့် ကယ်န ှတ်ုတော်မူသော ဘုရား၊ ထူးဆနး်သော 

မေတ္တာကျေးဇူးတော်ကုိ ပြတော် မူပါ။

שָׁמְ֭רֵנִי8
ကာကွယ်တော်မူပါ
H8104

כְּאִישׁ֣וֹן
–မျက်စိ–၏–စေ့သူ–က့ဲသ့ုိ
H0380

בַּת־
–အမျ ိုးသမီး–၏
H1323

עָיִ֑ן
–မျက်စိ

בְּצֵ֥ל
–အရိပ်–၌
H6738

יךָ נָפֶ֗ כְּ֝
–ကုိယ်တော်–၏–အတောင်–များ
H3671

נִי׃ תַּסְתִּירֵֽ
–ငါ–့ကုိ–ဝှက်ထားတော်မူပါ
H5641

အကျွန်ပ်ုကုိ ညှဉ်းဆဲသောလဆုိူးတည်းဟသူော အကျွန်ပ်ုကုိ ဝုိင်း၍သတ်လိသုော ရနသူ်တုိ့ လက်မှ အကျွန်ပ်ုကုိ လွှတ်စေခြင်းငှါ၊ 

မျက်ဆနက့ဲ်သ့ုိ အကျွန်ပ်ုကုိ စောင့်မတော်မူပါ။ အတောင်တော်အရိပ်ထဲမှာ ဖံုးအပ်ု တော်မူပါ။

מִפְּנֵי9֣
–ရှေ့–မှ
H6440

שָׁעִים רְ֭
–ဆုိးသောသူ–များ–၏
H7563

ז֣וּ
ဤ
H2098

שַׁדּ֑וּנִי
–ငါ–့ကုိ–ဖျက်ဆီးကြသော
H7703

י אֹיְבַ֥
–ငါ–၏–ရနသူ်–များ
H0341

פֶשׁ נֶ֗ בְּ֝
–စိတ်ဝိညာဉ်–၌
H5315

יפוּ יַקִּ֥
ဝနး်ရံကြ၏

י׃ עָלָֽ
–ငါ–အပေါ–်၌

အကျွန်ပ်ုကုိ ညှဉ်းဆဲသောလဆုိူးတည်းဟသူော အကျွန်ပ်ုကုိ ဝုိင်း၍သတ်လိသုော ရနသူ်တုိ့ လက်မှ အကျွန်ပ်ုကုိ လွှတ်စေခြင်းငှါ၊ 

မျက်ဆနက့ဲ်သ့ုိ အကျွန်ပ်ုကုိ စောင့်မတော်မူပါ။ အတောင်တော်အရိပ်ထဲမှာ ဖံုးအပ်ု တော်မူပါ။

מו10ֹ חֶלְבָּ֥
–သူတုိ့–၏–အဆီ
H2459

סָּגְר֑וּ
ပိတ်ဆ့ုိကြ၏
H5462

ימוֹ פִּ֝֗
–သူတုိ့–၏–ပါးစပ်
H6310

דִּבְּר֥וּ
ပြောဆုိကြ၏
H1696

בְגֵאֽוּת׃
–မာန–ဖြင့်
H1348

သူတုိ့သည် မိမိတုိ့ဆူဝခြင်းကုိ ကုိးစား၍ ထောင် လွှားစော်ကားစွာ ပြောဆုိကြပါ၏။
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אַשֻּׁ֭רֵינו11ּ
–ငါတုိ့–၏–ခြေလှမ်း–များ

ה עַתָּ֣
ယခု
H6258

]סבבוני[
[–ငါ–့ကုိ–ဝနး်ရံကြ၏]
H5437

)סְבָב֑וּנוּ(
(–ငါတုိ့–ကုိ–ဝနး်ရံကြ၏)
H5437

עֵינֵיהֶ֥ם
–သူတုိ့–၏–မျက်စိ–များ

יתוּ יָשִׁ֝֗
ချထားကြ၏
H7896

לִנְט֥וֹת
ညှွတ်က့ဲွရန်
H5186

רֶץ׃ בָּאָֽ
–မြေကြီး–၌
H0776

အကျွန်ပ်ုတုိ့ သွားသောလမ်းကုိ ယခုဝုိင်းမိကြ ပါပြီ။ အကျွန်ပ်ုတုိ့ကုိ မြေပေါမှ်ာ လဲှခြင်းငှါ မျက်စိနငှ့် ရွယ်ကြပါ၏။

דִּמְיֹנ֗ו12ֹ
–သူ–၏–ပံုစံ
H1825

כְּ֭אַרְיֵה
–ခြင္်သေ့–က့ဲသ့ုိ

יִכְס֣וֹף
အားကြိုးစားလိ၏ု
H3700

לִטְר֑וֹף
ဆဲွဖမ်းရန်
H2963

יר וְכִ֝כְפִ֗
–နငှ့်–ခြင္်သေ့ငယ်–က့ဲသ့ုိ

ב יֹשֵׁ֥
ထုိင်သော
H3427

ים׃ בְּמִסְתָּרִֽ
–လျှ ို့ဝှက်ရာ–များ–၌
H4565

ဘမ်းမိသောအကောင်ကုိ စားချင်အားကြီး သော ခြင်္သေ့က့ဲသ့ုိ၎င်း၊ ဆိတ်ကွယ်ရာအရပ်၌ ချောင်း၍ နေသောခြင္်သေ့ပျ ိုက့ဲသ့ုိ 

၎င်းဖြစ်ကြပါ၏။

קוּמָ֤ה13
ထတော်မူပါ

יְהוָ֗ה
ယေဟောဝါ
H3068

קַדְּמָה֣
ကြိုတင်တော်မူပါ
H6923

פָנָ֭יו
–သူ–၏–မျက်နာှ–ကုိ
H6440

הַכְרִיעֵה֑וּ
ချ ိုးန ှမ့်ိချတော်မူပါ
H3766

פַּלְּטָ֥ה
ကယ်လတ်ွတော်မူပါ
H6403

י נַפְ֝שִׁ֗
–ငါ–၏–စိတ်ဝိညာဉ်–ကုိ
H5315

ע מֵרָשָׁ֥
–ဆုိးသောသူ–မှ
H7563

ךָ׃ חַרְבֶּֽ
–ကုိယ်တော်–၏–ထား
H2719

အိထုာဝရဘုရား၊ ထတော်မူပါ။ သူတုိ့ကုိ ဆီးတား၍ လဲှချတော်မူပါ။မတရားသောသူတုိ့လက်မှ အကျွန်ပ်ုအသက်ကုိ ထားတော်ဖြင့် 

ကယ်လွှတ်တော်မူပါ။

ים14 מְתִ֥ מִֽ
–လသူား–များ–မှ
H4962

׀יָדְךָ֨ 
–ကုိယ်တော်–၏–လက်
H3027

יְהוָ֡ה
ယေဟောဝါ
H3068

ים מְתִ֬ מִֽ
–လသူား–များ–မှ
H4962

לֶד מֵחֶ֗
–အသက်–မှ
H2465

ם חֶלְקָ֥
–သူတုိ့–၏–အဝေ

֮ חַיִּים בַּֽ
–အသက်–၌

]וצפינך[
[–နငှ့်–ကုိယ်တော်–၏–သိမ်းဆည်းခြင်း]
H6840

)וּֽצְפוּנְךָ֮(
(–ကုိယ်တော်–၏–သိမ်းဆည်းခြင်း)
H6845

א תְּמַלֵּ֪
ဖြည့်တော်မူ၏
H4390

טְנָם֥ בִ֫
–သူတုိ့–၏–ဝမ်း–ကုိ
H0990

יִשְׂבְּע֥וּ
အိမ်ကျေနပ်ကြ၏
H7646

בָנִי֑ם
–သားသမီး–များ–ဖြင့်

וְהִנִּ֥יחוּ
–နငှ့်–ချနထ်ားကြ၏
H3240

ם יִתְ֝רָ֗
–သူတုိ့–၏–ကျန–်ကုိ

ם׃ לְעוֹלְלֵיהֶֽ
–သူတုိ့–၏–အမွေ–များ–သ့ုိ
H5768

အိထုာဝရဘုရား၊ လောကီသားဖြစ်သော ထုိလ ူတုိ့လက်မှ အကျွန်ပ်ုအသက်ကုိ လက်တော်ဖြင့် ကယ်လွှတ် တော်မူပါ။ ထုိသူတုိ့သည် 

ယခုဘဝမှာ မိမိတုိ့အဘ့ုိကုိ ခံရကြပါ၏။ သူတုိ့အလိကုို ဘဏ္ဍာတော်နငှ့် ပြည့်စံုစေ တော်မူ၏။ သူတုိ့သားသမီးတုိ့သည်လည်း 

ကြွယ်ဝ၍၊ မြေးမြစ်စသည်တုိ့၌ မိမိတုိ့ဥစ္စာကုိ ချနထ်ားကြပါ၏။

https://biblehub.com/hebrew/6258.htm
https://biblehub.com/hebrew/5437.htm
https://biblehub.com/hebrew/5437.htm
https://biblehub.com/hebrew/7896.htm
https://biblehub.com/hebrew/5186.htm
https://biblehub.com/hebrew/776.htm
https://biblehub.com/hebrew/1825.htm
https://biblehub.com/hebrew/3700.htm
https://biblehub.com/hebrew/2963.htm
https://biblehub.com/hebrew/3427.htm
https://biblehub.com/hebrew/4565.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/6923.htm
https://biblehub.com/hebrew/6440.htm
https://biblehub.com/hebrew/3766.htm
https://biblehub.com/hebrew/6403.htm
https://biblehub.com/hebrew/5315.htm
https://biblehub.com/hebrew/7563.htm
https://biblehub.com/hebrew/2719.htm
https://biblehub.com/hebrew/4962.htm
https://biblehub.com/hebrew/3027.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/4962.htm
https://biblehub.com/hebrew/2465.htm
https://biblehub.com/hebrew/6840.htm
https://biblehub.com/hebrew/6845.htm
https://biblehub.com/hebrew/4390.htm
https://biblehub.com/hebrew/990.htm
https://biblehub.com/hebrew/7646.htm
https://biblehub.com/hebrew/3240.htm
https://biblehub.com/hebrew/5768.htm


י15 אֲנִ֗
ငါ
H0589

בְּ֭צֶדֶק
–ဖြောင့်မတ်ခြင်း–ဖြင့်
H6664

אֶחֱזֶה֣
ဖူးမြင်မည်
H2372

פָנֶי֑ךָ
–ကုိယ်တော်–၏–မျက်နာှ–ကုိ
H6440

אֶשְׂבְּעָ֥ה
အိမ်ကျေနပ်မည်
H7646

יץ הָקִ֗ בְ֝
–နိးုထသောအခါ–၌
H6974

ךָ׃ תְּמוּנָתֶֽ
–ကုိယ်တော်–၏–ပံုစံ
H8544

အကျွန်ပ်ုမူကား ဖြောင့်မတ်၍ မျက်နာှတော်ကုိ ဖူးမြင်ရပါလိမ့်မည်။ နိးုသောအခါ ပံုသဏ္ဍာနတ်ော် အားဖြင့် အကျွန်ပ်ုကုိ 

ပြည့်စံုရပါလိမ့်မည်။

https://biblehub.com/hebrew/589.htm
https://biblehub.com/hebrew/6664.htm
https://biblehub.com/hebrew/2372.htm
https://biblehub.com/hebrew/6440.htm
https://biblehub.com/hebrew/7646.htm
https://biblehub.com/hebrew/6974.htm
https://biblehub.com/hebrew/8544.htm

